VENDIM
Nr.260, daté 28.4.2005

PER MIRATIMIN E MA'_RRE_.VESHJES, NDER_MJ_]j]T KESHILL_I_T T]_'ji MINISTRAVE T]'ji_
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE SLLOVENISE, PER
BASHKEPUNIMIN SHKENCOR DHE TEKNOLOGJIK

Né mbéshtetje t&€ nenit 100 t&€ Kushtetutés dhe t& neneve 17 e 23 t€ ligjit nr.8371, daté
9.7.1998 “Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e Ministrit t&
Punéve té Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes, ndérmjet Késhillit t€ Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé dhe
Qeverisé sé Republikés t€ Sllovenisé, pér bashképunimin shkencor dhe teknologjik.
Ky vendim hyn né fuqi pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Fatos Nano

MARREVESHJE
MBI BASHKEPUNIMIN SHKENCOR DHE TEKNOLOGIJIK MIDIS KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES TE
SLLOVENISE

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés s€ Sllovenisé (mé
poshté té quajtura “Palé Kontraktuese™),

me déshirén pér té inkurajuar dhe nxitur bashképunimin né fushat e shkencés dhe teknologjisé
mbi bazén e barazis€¢ dhe pér pérfitimeve reciproke,

duke pranuar avantazhet qé do t€ kené popujt e té dy vendeve nga rritja e bashképunimit
shkencor dhe teknologjik, si dhe réndésiné e tij pér zhvillimin e ekonomive kombétare dhe
prosperitetit n€ t€ dy vendet,

té bindura se bashképunimi ndérkombétar né shkencé dhe teknologji do t€ forcojé lidhjet e
miqésisé dhe mir€kuptimin midis dy vendeve,

bien dakord si mé poshté vijon:

Neni 1

Palét Kontraktuese do t&€ zhvillojné dhe mbéshtesin bashképunimin né fushén e shkencés dhe
teknologjis€ mbi bazén e barazis€ dhe pérfitimit.

Organizata bashképunuese mund t€ jené institutet shkencore, shoqatat shkencore,
universitetet, agjencité qeveritare dhe organizata té tjera kérkimore dhe zhvillimore.

Neni 2

Sipas késaj Marréveshjeje, bashk&punimi shkencor dhe teknologjik do té nxitet népérmjet:

a) projekteve t€ pérbashkéta t& zhvillimit dhe kérkimit shkencor e teknologjik n€ fusha pér t&€
cilat Palét kané réné dakord bashkérisht;

b) shkémbimit t€ shkencétaréve, specialistéve, kérkuesve dhe ekspertéve;

c¢) shkémbimit t€ informacionit dhe dokumentacionit shkencor dhe teknologjik né kuadrin e
aktiviteteve;

d) konferencave, simpoziumeve, workshopeve t€ pérbashkéta shkencore, si edhe takimeve té



tjera;

e) formave té tjera t& bashképunimit shkencor dhe teknologjik, pér t€ cilat mund té biet dakord
bashkérisht nga Palét Kontraktuese.

Pérveg tyre, Palét Kontraktuese do té inkurajojné né maksimumin e mundshém, shkémbimin e
teknologjive midis ndérmarrjeve (duke pérfshiré bashképunimin teknik).

Neni 3

Palét Kontraktuese do té€ inkurajojné dhe mbéshtesin bashképunimin dhe pjesémarrjen né
programe dhe projekte shkencore, teknologjike dhe zhvillimore multilaterale.

Palét Kontraktuese do té€ shkémbejné informacion mbi prioritetet e tyre lidhur me
bashképunimin shkencor e teknologjik dhe do t€ inkurajojn€ organizatat e tyre bashképunuese qé té

kuadér t€ BE-sé€ et;.
Neni 4

Bashképunimi sipas késaj Marréveshjeje do t’i nénshtrohet legjislacionit dhe rregullave né
fuqi né t€ dy vendet, si dhe rregullave t€ organizatave ndérkombétare, n€ té cilat Palét Kontraktuese
jané anétare.

Neni 5

Trajtimi i pronésisé intelektuale, né kuadrin e rezultateve q€ do té rrjedhin nga bashk&épunimi
sipas ké&saj Marréveshjeje, do té rregullohet nga zbatimi i marréveshjeve midis organizatave
bashképunuese pér t€ garantuar mbrojtjen e duhur dhe eficente t€ pronésisé intelektuale. Organizatat
bashképunuese do t€ b&hen zotéruese t€ pérbashkéta t&€ pronésisé intelektuale qé rezulton nga
bashképunimi sipas késaj Marréveshjeje.

Informacioni shkencor dhe teknologjik i njé natyre pa pronési, q¢ buron nga bashképunimi
sipas késaj Marréveshjeje, do té jet€ n€ posedim t€ t&€ dyja Paléve dhe nuk do t’i jepet ndonjé pale té
tret€, pa pasur mé paré€ pélqimin me shkrim té t&€ dyja Paléve, me pérjashtim té rasteve kur organizatat
bashképunuese kané réné dakord me shkrim ndryshe.

Neni 6

Me pélqimin e t€ dyja organizatave bashképunuese, shkencétaré, eksperté dhe institucione nga
vendet e tjera ose organizata ndérkombétare mund t€ ftohen pér t€ marré pjesé né aktivitetet qé do té
realizohen sipas késaj Marréveshjeje.

Normalisht, kostot e pjesémarrjeve né aktivitete t€ tilla do t&€ mbulohen nga pala e treté, nése
nuk pércaktohet ndryshe me shkrim nga té dyja Palét.

Neni 7

Dispozitat e késaj Marréveshjeje mund t€ modifikohen ose amendohen vetém me pélgimin e
té dyja Paléve Kontraktuese. Modifikimet dhe amendimet duhet t€ b€hen me shkrim.

Neni 8
Institucionet pérgjegjése pér zbatimin e dispozitave t€ késaj Marréveshjeje jané Ministria e
Arsimit dhe e Shkencés pér Republikén e Shqipéris€é dhe Ministria e Arsimi t& Larté, t€ Shkencés dhe
Teknologjisé pér Republikén e Sllovenisé.
Neni 9

Pér zbatimin e ké&saj Marréveshjeje, institucionet pérgjegjése do té€ krijojné Bordin e



Pérbashkét pér Bashképunimin Shkencor dhe Teknologjik (mé posht€ i quajtur “Bordi i Pérbashkét”),
i cili do t€ pérbéhet nga njé numér i barabarté pérfaqésuesish dhe ekspertésh t€ caktuar nga ¢cdo
institucion pérgjegjés.

Bordi i Pérbashkét pérpunon platformén e bashk&punimit, pérfshiré dhe aspektet financiare.
Bordi i Pérbashkét planifikon dhe koordinon bashképunimin né shkencé e teknologji dhe vleré€son
progresin e kétij bashképunimi. Ai adopton programe dyvjecare t€ bashképunimit, kontrollon zbatimin
e programeve dhe propozon, nése €shté€ e nevojshme, masa konkrete pér zbatimin e rezultateve té
bashképunimit.

Bordi i Pérbashkét do té mblidhet ¢do dy vjet ose me kérkesén e ndonjérés prej paléve, né
ményré alternative n€ Republikén e Shqipéris€ dhe Republikén e Sllovenisé.

Bordi i Pérbashkét do t€ formohet jo mé€ voné se 6 muaj pas hyrjes né fuqi t€ késaj
Marréveshjeje.

Neni 10

Cdo mosmarréveshje né€ lidhje me interpretimin ose zbatimin e késaj Marréveshjeje do té
zgjidhet népérmjet konsultimeve brenda Bordit t&€ Pérbashkét, ose midis institucioneve pérgjegjése.

Neni 11

Kjo Marréveshje do t¢ hyjé né fuqi pas shkémbimit t€ notave qé konfirmojné se Palét
Kontraktuese kané plotésuar procedurat e tyre t€ brendshme ligjore, t& nevojshme pér hyrjen né fuqi.
Data e hyrjes né fuqi do té jeté data e marrjes sé€ njoftimit t& fundit.

Kjo Marréveshje €shté e vlefshme pér nj€ periudhé 5 (pesé€)-vjecare dhe do té vazhdojé té jeté
né fuqi si e tillé pér periudha té njépasnjéshme pesé€vjegare, nése Palét Kontraktuese nuk njoftojné me
shkrim, gjashté muaj mé paré qéllimin e tyre pér ta anuluar kété€ Marréveshje.

Pérfundimi i késaj Marréveshjeje nuk do t€ ket€ efekt mbi projektet ose programet e
ndérmarra sipas késaj Marréveshjeje dhe qé nuk jané realizuar plotésisht né kohén e anulimit t& késaj
Marréveshjeje.

Nénshkruar né Lubjané mé 23 shkurt 2005, secila né dy kopje origjinale, né gjuhén shqipe,
sllovene dhe angleze, ku t€ gjitha tekstet kan€ vleré autentike té barabarté. N€ rast t€ interpretimeve té
ndryshme té€ Marréveshjes, teksti né gjuhén angleze do t€ merret parasysh.



